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SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kaznenom postupku Bosne i Hercegovine

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 31. sjednici odrzanoj 11.12.2012.
godine, utvrdilo je Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom
postupku Bosne i Hercegovine, te zakljuéilo da se isti uputi Parlamentarnoj skupstini
Bosne i Hercegovine uz prijedlog da se razmatra po temeljnom zakonodavnom
postupku.

U svezi s navedenim, u privitku dostavljamo Prijedlog zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o kaznenom postupku Bosne i Hercegovine, na bosanskom,
hrvatskom 1 srpskom jeziku, Istodobno dostavljamo Pregled odredbe Zakona koji se
mijenja, kao i elektronsku verziju Prijedloga zakona. e
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BOSNA 1 HERCEGOVINA

VIIECE MINISTARA
PRIJEDLOG
ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O KAZNENOM POSTUPKU
BOSNE I HERCEGOVINE

Sarajevo, prosinac 2012. godine



Na temelju ¢lanka IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina

Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupnickog doma, odrZanoj 2012.
godine, i na sjednici Doma naroda, odrZanoj 2012. godine,
donijela je

ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O KAZNENOM
POSTUPKU
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1,
U Zakonu o kaznenom postupku Bosne i Hercegovine (,,Slubeni glasnik BiH*, br.
3/03, 32/03, 36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05, 46/06, 76/06, 29/07, 32/07, 53/07,
76/07, 15/08, 58/08, 12/09, 16/09 i 93/09), u &lanku 20. iza toke v) dodaje se nova
totka z) koja glasi:

»z) Telekomunikacija je prijenos informacija izmedu dvaju ili vife korisnika
telekomunikacijskog sustava, pri ¢emu korisnik moZe biti covjek 1ili sredstvo
telekomunikacije Zi¢anih, radio, opti¢kih ili drugih elektromagnetnih sustava.“

Clanak 2.
U Clanku 24. iza stavka (5) dodaje se novi stavak (6) koji glasi:

»(0) O zahtjevu za zastitu zakonitosti odlu¢uje vijeée kaznenog odjela Suda
sastavljeno od pet sudaca.”

Dosadasnji st. (6) i (7) postaju st. (7) i (8).

Clanak 3.
U ¢lanku 60. iza stavka (6) dodaje se stavak (7) koji glasi:

+(7) Ako se pretresanje mora poduzeti u vjerskom objektu, pismena naredba o
pretresanju dostavlja se najviSem nadleZnom tijelu predstavljanja vjerske zajednice
registrirane u Bosni i Hercegovini, koje ée odrediti najmanje jednu osobu da bude
prisutna pretresanju.*

Clanak 4.
Iza ¢lanka 72.a dodaje se novi &lanak 72.b koji glasi:

Clanak 72.b

(Odgovornost)
SluZbena ili odgovorna osoba u pravnoj osobi iz ¢lanaka 72. i 72.a ovog zakona koja
odbije ili sprije¢i izvrSavanje naredbe Suda iz &lanka 72. ili 72.a ovog zakena moZe se
kazniti prema odredbi ¢lanka 635. stavka (5) ovog zakona.“

Clanak 5.
Clanak 116. mijenja se i glasi:
.Clanak 116.
(Primjena posebnih istraznih radnji)
Protiv osobe za koju postoje osnovi sumnje da je sama ili s drugim osobama
sudjelovala ili sudjeluje u poéinjenju kaznenog djela iz &lanka 117. ovog zakona



mogu se odrediti posebne istrazne radnje koje se izvravaju kao krajnja mjera, ako se
na drugi nacin ne mogu pribaviti dokazi ili bi njihovo pribavljanje bilo povezano s
nerazmjernim teskocéama.*

Clanak 6.
Iza ¢lanka 116. dodaju se novi &lanci 116.a, 116.bi 116.c koji glase:

Clanak 116.a
(Vrste posebnih istraZnih radnji)
(1) Posebne istrazne radnje iz ¢lanka 116. ovog zakona su:
a) nadzor i tehnicko snimanje telekomunikacija;
b} pristup kompjutorskim sustavima i kompjutorsko sravnjenje podataka;
¢) nadzor i tehnicko snimanje prostorija;
d) tajno pracenje i tehnicko snimanje osoba, prijevoznih sredstava i predmeta
koji stoje u vezi s njima;
e) kondtenje prikrivenih istraZitelja i kori$tenje informatora;
f) simulirani i kontrolirani otkup ili prodaja predmeta i simulirano davanje
potkupnine;
g) nadzirani prijevoz i isporuka predmeta kaznenog djela.

(2) Pristup kompjutorskim sustavima i kompjutorsko sravnjenje podataka poduzima
se¢ kao skup radnji koji se sastoji u pristupu kompjutorskim sustavima kojima
raspolaZu pravne osobe, automatskom pretraZivanju ve¢ pohranjenih osobnih i drugih
podataka, s njima neposredno povezanth podataka i u njihovoj automatskoj usporedbi,
koji se odnose na kazneno djelo iz &lanka 117. ovog zakona i na osumnjicenog.

(3) Nadzor i tehni¢ko snimanje prostorija poduzima se kao skup radnji koje ukljuduju
koristenje tehnickih uredaja za prijenos i snimanje fotografije, videozapisa i zvuka, a
usredotoCuje se na pracenje aktivnosti osobe iz &lanka 116. ovog zakona.

(4) Tajno pracenje i tehnidko snimanje osoba, prijevoznih sredstava i predmeta koji
stoje u vezi s njima poduzima se kao skup radnji koji ukljuduje koristenje tehnitkih
uredaja za utvrdivanje mjesta ili kretanja i tehnigkih uredaja za prijenos i snimanje
fotografije, videozapisa i zvuka, a usredotoduje se na pradenje mjesta, kretanja i
aktivnosti osobe iz &lanka 116. ovog zakona.

(5) Prikriveni istraZitelj je posebno obugena ovlastena sluzbena osoba koja istraZuje
pod izmijenjenim identitetom, moZe sudjelovati u pravnom prometu, a za formiranje i
odrZavanje tog identiteta i sudjelovanje u pravnom prometu mogu se izraditi,
1zmijeniti ili koristiti odgovarajuéi dokumenti.

(6) Informator je osoba angaZirana od policije koja dobrovoljno i na organiziran nadin
pruZza podatke i informacije u svthu prikupljanja dokaza o kaznenom djelu i
osummnjicenom ili na bilo koji drugi na&in sudjeluje u posebnim istranim radnjama.

Clanak 116.b
(Dodatni opéi uvjeti za primjenu posebnih istraZznih radnji)
(1) Na razgovore osobe iz &lanka 116. ovog zakona i njenog branitelja shodno se
primjenjuju odredbe o komunikaciji osumnjidenog i branitelja.



(2) Pri izvr$avanju posebnih istraznih radnji iz ¢lanka 116.a stavka (1) to€. e) i f) ovog
zakona policijska tijela ili druge oscbe ne smiju poduzimati aktivnosti koje
predstavljaju poticanje na poéinjenje kaznenog djela. Ako su takve aktivnosti
poduzete, ta okolnost iskljuduje kazneno gonjenje poticane osobe za kazneno djelo
izvr¥eno u vezi s ovim radnjama.

Clanak 116.c
(Prosirena primjena posebnih istraZnih radnji)
Posebne istrazne radnje iz &lanka 116.a stavka (1) tocke a) ovog zakona mogu se
odrediti i prema osobi za koju postoje osnovi sumnje da poéinitelju, odnosno od
potinitelja kaznenog djela iz &lanka 117. ovog zakona prenosi informacije u vezi s
kaznenim djelom, odnosno da poéinitelj koristi njezino sredstvo telekomunikacije.“

Clanak 7.
U &lanku 117. rijedi ,,Istrazne radnje iz &lanka 116. stavka (2)” zamjenjuju se rijedima
~Posebne istraZne radnje iz ¢lanka 116.a stavka (1)*.

U tocki d) rijeci ,.od tri godine™ zamjenjuju se rije¢ima ,, pet godina®.

) Clanak 8.
Clanak 118. mijenja se i glasi:

,Clanak 118.
(Izdavanje naredbe za posebne istraZne radnje)

(1) Posebne istrazne radnje iz &lanka 116.a stavka (1) ovog zakona odreduje
naredbom sudac za prethodni postupak, na obrazloZeni prijedlog tuZitelja, koji sadrZi:
podatke o osobi ili podatke koji omoguéavaju da se identificira osoba protiv koje se
radnja poduzima, osnove sumnje iz ¢lanka 116. i 116.c ovog zakona, razloge za
njezino poduzimanje i ostale bitne okolnosti koje zahtijevaju poduzimanje radnji,
navodenje radnje koja se zahtijeva i nadin njezina izvodenja, vrijeme zapodinjanja,
opseg 1 trajanje radnje. Naredba sadri iste podatke kao i prijedlog tuzitelja, kao i
utvrdivanje trajanja naredene radnje.

(2) Izuzetno, ako se pismena naredba ne moZe dobiti na vrijeme i ako postoji opasnost
od odlaganja, moZe se zapodeti sa izvi§avanjem radnje iz &lanka 116.a ovog zakona i
na osnovi usmene naredbe suca za prethodni postupak. Pismena naredba suca za
prethodni postupak mora biti pribavljena u roku od 24 sata od izdavanja usmene
naredbe.

(3) Naredba suca za prethodni postupak, kao i prijedlog tuZitelja iz stavka (1) ovog
Clanka ¢uvaju se u posebnom omotu. Tuzitelj i sudac za prethodni postupak ¢e
sastavljanjem ili prijepisom zapisnika bez navodenja osobnih podataka prikrivenog
istrazitelja i informatora ili na drugi odgovarajuéi natin sprijediti da neovlastene
osobe, osumnjideni i njegov branitelj otkriju identitet prikrivenog istrazitelja i
mformatora.*.

Clanak 9.
Iza &lanka 118. dodaju se novi ¢l. 118.a, 118.b, 118.c, 118.d, 118.ei 118.f koji
glase:



Clanak 118.a
(Trajanje posebnih istraznih radnji)
(1) Posebne istrazne radnje iz ¢lanka 116.a stavka (1) toé. a), ¢) i d) ovog zakona
mogu trajati najdulje do mjesec dana, a iz posebno vaZnih razloga mogu se, na
obrazloZeni prijedlog tuZitelja, produljiti za jo§ mjesec dana, s tim da radnje mogu
trajati ukupno najdulje Sest mjeseci.

(2) Ako se radi o kaznenim djelima organiziranog kriminala ili terorizma, posebne
istrazne radnje iz stavka (1) ovog ¢lanka mogu se odrediti u trajanju do 3 mjeseca, a iz
posebno vaznih razloga mogu se, na obrazloZeni prijedlog tuZitelja, produljiti za jos 3
mjeseca, s tim da mogu trajati do postizanja cilja, ali ukupnoe ne dulje od jedne (1)
godine.

(3) Prijedlog za posebne istraZne radnje iz ¢lanka 116.a stavka (1) to€. b), f) i g) ovog
zakona se moZe odnositi samo na jednokratni akt, a zahtjev za svaku sljedecu radnju
protiv iste osobe mora sadrzavati razloge koji opravdavaju njezinu uporabu.

Clanak 118.b
(Produljenje posebnih istraznih radnji)
(1) Za produljenje posebne istrazne radnje tuZitelj je duZan sucu za prethodni
postupak podnijeti obrazloZeni prijedlog 72 sata prije isteka roka primjene radnje. Uz
prijedlog mora biti dostavljeno izvjeiée policijskog tijela te podatci prikupljeni
poduzetim radnjama.

(2) O prijedlogu za produljenje poscbne istraZne radnje iz stavka (1) ovog ¢lanka
odlu¢uje sudac za prethodni postupak u roku 24 sata od prijma prijedloga.

Clanak 118.¢c
(Izvrienje naredbe za posebne istraZzne radnje)
Naredbu iz ¢lanka 118. stavka (1) ovog zakona izvriava policijsko tijelo. O poetku i
prestanku izvr$enja naredbe policijsko tijelo je obvezno pismeno obavijestiti tuZitelja.
TuZitelj je obvezan o tome pismeno obavijestiti suca za prethodnt postupak.

Clanak 118.d
(Obveze drZavnih tijela i pravnih osoba koje sudjeluju u provodenju naredbe za
posebne istrazne radnje)
(1) Poduzeéa koja vrSe prijenos informacija moraju policijskim tijelima omoguéiti
provodenje radnje iz ¢lanka 116.a stavka (1) tocke a) ovog zakona.

(2) Vlasnici kompjutorskih sustava moraju policijskim tijelima omogugéiti pristup
podatcima i provodenje radnje iz ¢lanka 116.a stavka (1) tocke b) ovog zakona.

(3) Sluzbene i odgovorne osobe u drZavnom tijelu ili pravnoj osobi iz st. (1) i (2) ovog
¢lana obvezne su Suvati tajnost svih podataka u vezi s primjenom posebnih istraznih
radnji iz ¢lanka 116.a stavka (1) to€. a) i b).

(4) Sluzbena ili odgovorna osoba u pravnoj osobi iz st. (1) i (2) ovog zakona koja
odbije ili sprijedi izvrSavanje naredbe Suda iz ¢lanka 118. stavka (1) ovog zakona
moze se kazniti prema odredbi ¢lanka 635. stavka (5) ovog zakona.



Clanak 118.¢
(Zalba na rjedenje suca za prethodni postupak)
Ako sudac za prethodni postupak ne prihvati prijedlog za izdavanje naredbe iz ¢lanka
118. stavka (1) ili 118.b stavka (1) ovog zakona, tuZitelj mo¥e u roku od 24 sata
podnijeti Zalbu na rjeSenje suca za prethodni postupak, o kojoj odlucuje vijede iz
¢lanka 24. stavka (7) ovog zakona u roku od 24 sata.

Clanak 118.f
(Obustava posebnih istraZznih radnji)
(1) Policijsko tijelo e tuZitelju dostavljati redovito izvieiée o primjeni posebne
istrazne radnje i prikupljenim obavijestima. TuZitel] e bez odlaganja sucu za
prethodni postupak predloZiti obustavu izvrenja posebne istrazne radnje ako prestanu
postojati razlozi radi kojih je njezino primjenjivanje naredeno.

(2) Sudac za prethodni postupak mora pismenom naredbom, bez odlaganja, obustaviti
izvrSenje poduzetih radnji ako su prestali razlozi zbog kojih su radnje odredene.“

Clanak 10.

Clanak 119. mijenja se i glasi:

~Clanak 119

(Postupanje s materijalima prikupljenim poduzimanjem posebnih istraznih radnji)

(1) Po prestanku radnji iz €l. 116.a i 116.c ovog zakona policijska tijela moraju sve
informacije, podatke i predmete prikupljene poduretim radnjama, kao i izvje$ée o
tome predati tuZitelju. TuZitelj je duZzan dostaviti sucu za prethodni postupak pismeno
izvjeS¢e o poduzetim radnjama. Na osnovi podnesenog izvjedca sudac za prethodni
postupak provjerava je li se postupilo po njegovoj naredbi.

(2) Podatci i informacije prikupljeni poduzimanjem radnji iz &lanka 116.a stavka (1)
ovog zakona Cuvaju se dok se ¢uva sudski spis.

(3) Ako tuzitelj odustane od kaznenog gonjenja, odnosno ako informacije i podatei
prikupljeni naredenim radnjama nisu potrebni za kazneni postupak unistit ¢e se pod
nadzorom suca za prethodni postupak, koji ée o tome sastaviti poseban zapisnik.

(4) Pri izvr§avanju posebnih istraZnih radnji iz €lanka 116.a stavka (1) tocke f) ovog
zakona, novac i druga sredstva koja su bila koristena u svrhu izvriavanja ovih radnji
moraju biti vra¢ena vlasniku, odnosno drzatelju u skladu s odredbama ovog zakona,
odmah po dokumentiranju.*

Clanak 11.
Iza ¢lanka 119. dodaje se novi ¢lanak 119.a koji glasi:

Clanak 119.a
(Obavjedtavanje osobe protiv koje su bile poduzete posebne istrazne radnje)
(1) U sluCajevima predvidenim &lankom 119, stavkom (3) ovog zakona, o
poduzimanju radnji, razlozima za njihovo poduzimanje, informaciji da prikupljeni
materijal nije bio osnova za kazneno gonjenje i da je unisten, sudac za prethodni
postupak pismeno obavjeStava osobu protiv koje su radnje iz &lanka 116.a stavka 1.
to€. a), b), ¢) i d) ovog zakona bile poduzete.



(2) Sudac za prethodni postupak nakon poduzimanja radnji iz &lanka 116.a stavka (1)
toC. a), b), ¢) i d) ovog zakona obavjeitava osobu protiv koje je radnja bila poduzeta.
Osoba protiv koje je radnja bila poduzeta mo¥e od Suda zatraZiti ispitivanje
zakonitosti naredbe i na¢ina na koji je provedena radnja.

(3) Na obrazloZeni prijedlog tuzitelja sudac za prethodni postupak moZe odgoditi
obavjeStavanje osobe iz st. (1) ili (2) ovog ¢lanka, ali najkasnije do podizanja
optuZnice.

(4) lzuzetno od stavka (3) ovog &lanka Sud moZe na obrazioZeni prijedlog tuZitelja
odgoditi obavjestavanje osobe iz stavka (1) ili (2) ovog ¢lanka i naken podizanja
optuZnice ako postoji osnovana bojazan da bi takvo obavjestavanje moglo ugroziti cilj
neke od istraga koje su u tijeku, Zivot, tielesni integritet i osobnu slobodu osobe.
Vrijeme trajanja odgode odreduje Sud, s tim da se kontrola opravdanosti odgode vrii
po isteku svaka dva mjeseca od dana donoenja posljednjeg rjedenja o odgodi, a
najkasnije do zavrietka glavnog pretresa.”

Clanak 12.
U ¢lanku 120. rijed ,,dobiveni® zamjenjuje se rijedju ,,prikupljeni, a rijedi ,,&lanka
116.” zamjenjuju se rije¢ima ,&lanka 116.a%

Clanak 13.
U ¢lanku 121. rijedi ,,&lanka 116.“ zamjenjuju se rijedima , &lanka 116.a%,

. Clanak 14.
Clanak 122. mijenja se i glasi:

»Clanak 122,
(Koristenje dokaza prikupljenih posebnim istraznim radnjama)

Tehnike snimke, isprave i predmeti prikupljeni pod uvjetima i na nadin propisan
ovim zakonom mogu se koristiti kao dokazi u kaznenom postupku, Prikriveni
istraZitelj i informator iz ¢lanka 116.a stavka (1) tocka €) ovog zakona, kao i osobe
koje su provele posebne istrazne radnje iz ¢lanka 116.a stavka (1) tocka f) ovog
zakona, mogu se sasluati kao svjedoci ili kao zadtideni svjedoci o tijeku provodenja
radnji ili o drugim vaznim okolnostima.*

Clanak 15.
U ¢lanku 138. stavak (1) mijenja se i glasi:

“(1) Kada izrekne presudu na kaznu zatvora, Sud moze optuZenom odrediti, odnosno
produljiti pritvor uzimajuéi u obzir sve okolnosti vezane za izvrienje kaznenog djela,
odnosno li€nost potinitelja. U ovom sludaju donosi se posebno rjesenje, a Zalba
protiv rjeSenja ne zadrZava njegovo izvrienje.”

Clanak 16.
U ¢lanku 174. stavku (3) rijeéi “predviden u &lanku 408. i 409, ovog zakona™
zamjenjuju se rijedima “propisan Zakonom o medunarodnoj pravnoj pomoéi u



kaznenim stvarima (,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj 11/05).«

Clanak 17.
U ¢lanku 216. iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:

“(2) U sludaju istrage protiv vierskog sluzbenika tuZiteljstvo de prije okoncanja
istrage obavijestiti najvie nadlezno tijelo predstavljanja vjerske zajednice registrirane
u Bosni i Hercegovini, ako to neée §tetiti interesima istrage.”

Dosadasnji st. (2), (3) i (4) postaju st. (3), (4)1(5).

Clanak 18.
Clanak 305. mijenja se i glasi:
Clanak 305.
(Odlucivanje u sjednici vijeda ili pretresu)
(1) Vijece apelacijskog odjela donosi odluku u sjednici vijeca ili na osnovi odrZanog
pretresa, ‘

(2) Odluku o odrzavanju pretresa donosi vijeée apelacijskog odjela u sjednici vijeda.

(3) Pretres pred vije¢em apelacijskog odjela odrzat ée se samo ako je potrebno da se
zbog pogresno ili nepotpuno utvrdenog ¢injeniénog stanja izvedu novi dokazi ili
ponove ve¢ ranije izvedeni dokazi i ako postoje opravdani razlozi da se predmet ne
vrati vijeéu kaznenog odjela na ponovni glavni pretres.

(4) Na pretres pred vije¢em apelacijskog odjela pozivaju se optuZeni i njegov
branitelj, tuZitelj, ofteéeni, zakonski zastupnici i punomodnici ofteéenog, kao i oni
svjedoci i vjeStaci za koje Sud odlugi da se sasludaju.

(5) Ako je optuZeni u pritvoru, predsjednik vijeca apelacijskog odjela mora osigurati
prisutnost optuZenog na pretresu.

(6) Na pisanu izradu odluke donesenc na siednici vije¢a ili pretresu primjenjuju se
rokovi iz ¢lanka 289. stavka (1) ovog zakona.®

Clanak 19.
Iza Elanka 305. dodaje se &lanak 305.a koji glasi:

,Clanak 305.a
(Pretres pred vije¢em apelacijskog odjela)
(1) Pretres pred vijeéem apelacijskog odjela pocinje izvjedéem izvjestitelja koji izlaZe
stanje stvari ne dajuéi svoje mi¥ljenje o utemeljenosti Zalbe.

(2) Po prijedlogu stranaka ili po shuZbenoj duznosti procitat ¢e se presuda ili dio
presude na koji se odnosi Zalba, a po potrebi i zapisnik o glavnom pretresu.

(3) Poslije toga pozvat ée se Zalitelj da obrazloZi Zalbu, a onda suprotna strana da
odgovor na Zalbu. OptuZeni i njegov branitelj imaju uvijek posljednju rijeé.



(4) Stranke i branitelj mogu na pretresu iznositi nove dokaze i ¢injenice.

(5) Tuzitelj moZe, s obzirom na rezultat pretresa, u cjelini ili djelomiéno odustati od
optuZnice ili izmijeniti optuZnicu u korist optuZenog.

(6) Ako u ¢lancima 301. do 305.a nije $to drugo odredeno, odredbe o glavnom
pretresu pred vije¢em kaznenog odjela sukladno ée se primjenjivati i u postupku pred
vije¢em apelacijskog odjela.”

Clanak 20.
U ¢lanku 306. iza rijedi “Zalbom” stavlja se zarez i dodaju rijedi "a po sluzbenoj
duznosti je li na Stetu optuZenog povnjeden kazneni zakon.“

Clanak 21.
U élanku 310. stavku (1) rijeé¢i “u sjednici vijeca” se bridu, a iza rije¢i “presudu i
dodaju se rije¢i ,,vratiti predmet vijecu kaznenog odjela na ponovno sudenje ili* .

5 Clanak 22.
Clanak 315. mijenja se i glasi:

,Clanak 315,

(Ukidanje prvostupanjske presude)
(1) Vijece apelacijskog odjela ce, uvaZzavajuéi  Zalbu, rjeSenjem ukinuti
prvostupanjsku presudu i vratiti predmet vijeéu kaznenog odjela na ponovno sudenje
ako utvrdi da:
a) postoji bitna povreda odredaba kaznenog postupka, osim slutajeva iz &lanka 314.
stavka (1) ovog zakona;
b) ako smatra da zbog pogresno ili nepotpunc utvrdenog Cinjenidnog stanja treba
narediti novi glavni pretres pred vije¢em kaznenog odjela,

(2) VijeCe apelacijskog odjela moZe narediti da se novi glavni pretres odrzi pred
potpuno izmijenjenim vijeéem kaznenog odjela.

(3) Vijece apelacijskog odjela moze samo djelomi¢no ukinuti prvostupanjsku presudu,
ako se pojedini dijelovi presude mogu izdvojiti bez stete za pravilno presudenje.

(4) Ako se optuZeni nalazi u pritvoru, vijece apelacijskog odjela Ce ispitati postoje li
jos razlozi za pritvor i donijet ée rjeSenje o produljenju ili ukidanju pritvora. Zalba
protiv ovog rjeSenja ne zadrZava njegovo izvrienje.*

Clanak 23,
Clanak 316. mijenja se i glasi:
Clanak 316,
(ObrazloZenje odluke kojom se ukida prvostupanjska presuda)
(1) U obrazloZenju presude, odnosno riefenja, vijeée apelacijskog odjela treba
ocijeniti Zalbene navode.
(2) Kada se prvostupanjska presuda ukida zbog bitnih povreda odredaba kaznenog
postupka, u obrazloZenju treba navesti koje su odredbe povrijedene i u éemu se
povrede sastoje.



(3) Kada se prvostupanjska presuda ukida zbog pogresno ili nepotpuno utvrdenog
CinjeniCnog stanja, navest ¢e se u demu se sastoje nedostatci u utvrdivanju ¢injeniénog
stanja, odnosno zadto su novi dokazi i éinjenice vaZni i od utjecaja za donodenje
pravilne odluke.”

Clanak 24.
Iza €lanka 316. dodaje se Clanak 316.a koji glasi:

.Clanak 316.a
(Dostavljanje drugostupanjske odluke i postupanje vijeca kaznenog odjela)
(1) Vijece apelacijskog odjela vratit ée sve spise vijecu kaznenog odjela s dovoljnim
brojem ovjerenih prepisa svoje odluke radi predaje strankama i drugim
zainteresiranim osobama.

(2) Vijeée kaznenog odjela kojem je predmet upuéen na sudenje uzet ée za osnovu
raniju optuznicu. Ako je presuda vije¢a kaznenog odjela djelomiéno ukinuta, vijece
kaznenog odjela ¢e za osnovu uzeti samo onaj dio optuzbe koji se odnosi na ukinuti
dio presude.

(3) Na novom glavnom pretresu stranke i branitelj mogu istaknuti nove ¢injenice i
iznositi nove dokaze.

(4) Vijece kaznenog odjela je duZno izvesti sve procesne radnje i raspraviti sva
sporna pitanja na koja je ukazalo vijeée apelacijskog odjela u svojoj odluci. Iskazi
sasluSanih svjedoka i vjestaka i pismeni nalaz i migljenje bit ée prihvaéeni kao dokazi
1 mogu biti procitani ili reproducirani ukoliko su ti sviedoci 1 vjedtaci prilikom
svjedofenja bili unakrsno ispitivani od suprotne stranke ili branitelja ili nisu bili
unakrsno ispitani od suprotne stranke ili branitelja iako im je to bilo omoguéeno, kao i
u sluéaju ako je to ovim zakonom drugadije odredeno, te ukoliko se radi o dokazima
iz ¢lanka 261. stavka (2) tocke e) ovog zakona.

(3) Odredbe stavka (4) ovog &lanka se ne odnose na osobe koje mogu odbiti
svjedo€enje iz ¢lanka 83. ovog zakona

(6) Pri izricanju nove presude, vijeée kaznenog odjela je vezano zabranom
propisanom u ¢lanku 307. ovog zakona.®

Clanak 25.
Clanak 317. mijenja se i 2lasi:
,Clanak 317,
(Pretres pred vijecem apelacijskog odjela nakon ukidanja prvostupanjske presude)
(1) Pretres pred vijeéem apelacijskog odjela mora se odrZati ako je u istom kaznenom
predmetu presuda ve¢ jednom bila ukinuta.

(2) Odredbe koje se odnose na glavni pretres u prvostupanjskom postupku shodno se
primjenjuju i na pretres pred vije¢em apelacijskog odjela.
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(3) Ako vijede apelacijskog odjela ustanovi da je potrebno ponovno izvesti ved
izvedene dokaze u prvostupanjskom postupku, iskazi sasluanih svjedoka i vjestaka i
pismeni nalaz i misljenje bit ée prihvaceni kao dokazni materijal ukoliko su ti
svjedoci i vjestaci prilikom svjedo€enja bili unakrsno ispitani od suprotne stranke ili
branitelja ili nisu bili unakrsno ispitani od suprotne stranke ili branitelja iako im je to
bilo omoguéeno, te ukoliko se radi o dokazima iz Clanka 261. stavka (2) toéka e)
ovog zakona. U tom slu¢aju njihovi iskazi na pretresu se mogu ditati.

(4) Odredbe stavka (3) ovog &lanka se ne odnose na osobe koje mogu odbiti
svjedo€enje iz Glanka 83. ovog zakona.

(5) Pri izricanju nove presude, vijeée apelacijskog odjela je vezano zabranom
propisanom u &lanku 307. ovog zakona.“

Clanak 26.
U &lanku 317.a stavku (1) iza rijeéi »slucaju” dodaju se rijedi ,,ako je:, au tok. a)i
b) rijedi ,,ako je * se brisu.
U stavku (2) iza rijedi “vijece” dodaju se rijei “Suda Bosne i Hercegovine®, a iza
tocke dodaje se nova re¢enica koja glasi ,Pred ovim vijecem ne moZe se odrZati
pretres.”.

U stavku (3) rije¢ ,,odluke” zamjenjuje se rijeéju ,,presude®,

Stavak (4) se brige.

Clanak 27,
U nazivu Poglavlja XXIV. rije¢ ,,LIJEK” zamjenjuje se rije&ju ,,LIJEKOVI”,
Ispred naslova ,,Ponavljanje postupka‘ dodaju se rije¢i ,,Odjeljak 1. — .

Clanak 28.
Iza ¢lanka 333. dodaje se Odjeljak 2. i &l 333.a, 333.h, 333.c, 333.d, 333.¢, 333 .1,
333.g1333.h koji glase:

»Odjeljak 2. — Zahtjev za za$titu zakonitosti

Clanak 333.a
(Uvjeti za podnoSenje zahtjeva)
(1) Protiv pravomoéne presude moZe se podnijeti zahtjev za zastitu zakonitosti u
sljededim sludajevima:
a) zbog povrede kaznenog zakona;
b) zbog povrede odredaba kaznenog postupka iz &lanka 297. stavka (1)
tocke d) ovog zakona.

?) Podno3enje zahtjeva za zaititu zakonitosti nije dopusteno zbog pogre$nog ili
hepotpuno utvrdenog €injeni¢nog stanja ili ako nije bila izjavljena Zalba ili
zbog navoda koji se odnose na povrede iz stavka (1) ovog ¢lanka ako nisu bili
izneseni u Zalbi na presudu, osim ako su te povrede udinjene u Zalbenom
postupku.
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(2)

Podnoenje zahtjeva za zatitu zakonitosti nije dopusteno ni protiv odluke
Suda kojom je odlugeno o zahtjevu za zaititu zakonitosti.

Clanak 333.b
(Ovlastene osobe i rok za podnosenje zahtjeva)
Zahtjev za zadtitu zakonitosti mogu podnijeti tuZitelj, osudeni i branitelj.
Nakon smrti osudenog, u njegovu korist zahtjev za zastitu zakonitosti mogu
podnijeti osobe iz &lanka 293. stavka (2) ovog zakona.

TuZitelj moze podnijeti zahtjev za zadtitu zakonitosti kako na Stetu, tako 1 u
korist osudenog.

Zahtjev za zadtitu zakonitosti se podnosi u rokn od tri mjeseca od dana prijma
pravomocne presude.

Clanak 333.c
(Podnodenje zahtjeva)
Zahtjev za za3titu zakonitosti se podnosi Sudu.

Sudac, odnosno predsjednik vijeca kaznenog odjela odbacit ¢e rjesenjem
zahtjev za zadtitu zakonitosti ako njegovo podnoSenje nije dopusteno, ako je
podnesen od strane neovladtene osobe ili ako Je nepravodoban. Protiv ovog
rjeSenja dopustena je Zalba vijecu apelacijskog odjela iz ¢lanka 24. stavka (6)
ovog zakona.

Clanak 333.d
(Odgovor po zahtjevu i sudac izvjestitelj)
Vijece apelacijskog odjela ée rjesenjem odbaciti zahtjev za zastitu zakonitosti
ako postoje razlozi iz &lanka 333.c stavka (2) ovog zakona, a ako ga ne
odbaci, zahtjev ée dostaviti protivnoj stranci i branitelju, koja moZe u roku od
15 dana od prijma zahtjeva podnijeti odgovor na zahtjev. TuZitelju ée se
dostaviti primjerak zahtjeva sa spisima predmeta.

Prije odlu¢ivanja o zahtjevu, sudac izvjestitel] moZe po potrebi pribaviti
izvjeSée o istaknutim povredama zakona.

S obzirom na sadrzaj zahtjeva, vijece apelacijskog odjela moZe odrediti da se
odgodi ili prekine izvrienje pravomoéne presude.

Clanak 333.¢
(Granice ispitivanja zahtjeva)
Prilikom odlugivanja o zahtjevu za zagtitu zakonitosti, vijeCe apelacijskog
odjela ¢e se ogranigiti samo na ispitivanje onih povreda zakona na koje se
poziva podnositelj zahtjeva.

Ako vijeée apelacijskog odjela utvrdi da razlozi zbog kojih je donijelo
odluku u korist osudenog postoje i za kojeg od suosudenih u pogledu kojeg
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nije podnesen zahtjev za zadtity zakonitosti, postupit ¢e po sluZbenoj
duZnosti kao da takav zahtjey postoji.

(3) Ako je zahtjev za zastity zakonitosti podnesen u korist osudenog, vijede
apelacijskog odjela je pri dono3enju odluke vezano zabranom predvidenom u
¢lanku 307. ovog zakona.

Clanak 333 f

(Odbijanje zahtjeva)
Vijece apelacijskog odjela ée odbiti presudom zahtjev za zastitu zakonitosti ako utvrdi
da ne postoje povrede zakona na koje se poziva podnositel;j zahtjeva ili ako je zahtjev
podnesen zbog pogresno ili nepotpuno utvrdenog ginjeniénog stanja ili zbog razloga
koji se odnose na povrede zakona iz &lanka 333.4 stavka (1) ovog zakona koji nisu bili
izneseni u Zalbi na pravomoénu presudu, osim ako su te povrede uéinjene u Zalbenom
postupku.

Clanak 333.¢
(UvaZavanje zahtjeva)

(1) Ako vijede apelacijskog odjela utvrdi da je zahtjev za zadtitu zakonitosti
osnovan, donijet ¢e presudu kojom ée se s obzirom na prirodu povrede:
preinaliti pravomocéna presuda ili u ¢jelini ili djelomiéno ukinuti
prvostupanjska i drugostupanjska presuda ili samo drugostupanjska presuda i
predmet vratiti na novo odludivanje ili ée se ograniciti samo na to da utvrdi
povredu zakona.

(2) Ako je zahtjev za zaititu zakonitosti podnesen na $tetu osudenog, a vijece
apelacijskog odjela utvrdi da je osnovan, utvrdit ¢e samo da postoji povreda
zakona, ne dirajuéi u pravomoénu presudu.

Clanak 333.h
(Postupak nakon ukidanja pravomoéne presude)
(1) Ako je pravomoéna presuda ukinuta i predmet vraéen na novo odluéivanje,
za osnovu e se uzeti ranija optuznica ili onaj njezin dio koji se odnosi na
ukinuti dio presude.

2) Sud je duZan izvesti sve procesne radnje i raspraviti pitanja na koja mu je
ukazano.
(3) Prilikom donoSenja nove odluke, Sud Je vezan zabranom predvidenom u

¢lanku 307. ovog zakona.“ 7

Clanak 29.
(RjeSavanje predmeta u kojima je vijece apelacijskog odjela ukinulo
prvostupanjsku presudu i odredilo odrZavanje pretresa)
U postupcima u kojima je vijece apelacijskog odjela ukinulo prvostupanjsku presudu i
odredilo odrzavanje pretresa do dana stupanja na snagu ovog zakona postupak ée se
nastaviti i dovrsiti u skladu s dosadadnjim odredbama.“
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Clanak 30.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u SluZbenom glasniku
BiH.

PSBiH broj 12
2012. godine

Sarajevo

PREDSJEDATELJ PREDSJEDATELJ
Zastupnic¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Pariamentarne skupstine BiH



OBRAZLOZENJE
ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O KAZNENOM
POSTUPKU BOSNE 1 HERCEGOVINE

I. - USTAVNOPRAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavnopravna osnova za donodenje ovog zakona sadrzana je u &lanku IIL 1. g)
Ustava Bosne i Hercegovine prema kojem je u nadleZnosti institucija Bosne i
Hercegovine provodenje medunarodnih i meduentitetskih kaznenopravnih propisa,
ukljuCujuci i odnose s Interpolom, i u &lanku IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine
prema kojem je Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine nadlezna za donoSenje
zakona koji su potrebni za provodenje odluka Predsjednistva ili za vrienje funkcija
Skupstine po Ustavu Bosne i Hercegovine.

Ustavnopravna osnova za donoSenje ovog zakona je utvrdena prilikom njegova prvog
usvajanja i ovaj zakon je do sada viSe puta mijenjan.

II. - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Zakon o kaznenom postupku predstavlja najznadajniji zakonodavni akt u kojem je u
osnovi, cjelovito i sustavno obuhvacen i reguliran kompletan kazneni postupak.
Prvog oZuka 2003. godine stupio je na snagu Zakon o kaznenom postupku Bosne i
Hercegovine, €ijim stupanjem na snagu nastaje nova etapa u razvitku kaznenog prava
i zakonodavstva u BiH, ne samo zbog nove i specifidne koncepcije legislativnog
uredenja kaznenopravne materije veé 1 zbog nekih veoma zna¢ajnih izmjena u odnosu
na prethodno zakonodavstvo. Medutim, iako se radi o relativno novom propisu, ipak
pojedina tjeSenja ovog zakona nisu uskladena s medunarodnim standardima ili je
dosadasnja primjena pokazala nedostatke, odnosno inicirala unapredenje pojedinih
odredbi.

Clankom 1. dopunjen je €lanak 20. ZKP-a. Definicija pojma ,telekomunikacija®,
koja je predloZena zbog restriktivnog tumadenja njegova sadr¥aja u praksi. Najéedée
se telekomunikacija tumaci u vZem smislu samo kao telefonski razgovor. Medutim,
telckomunikacija u Sirem smislu podrazumijeva prijenos informacija na daljinu u
razliitom obliku (razgovori, SMS te drugi oblici poruka, faks-poruke, e-poruke,
kodificirani signali i drugo) izmedu dva ili vise korisnika uz koristenje razli¢itih
oblika telekomunikacijske veze (telefonska, telegrafska, radio, video, internet, itd.).
Ustav Medunarodnog saveza za telekomunikacije daje sljedeéu definiciju
telekomunikacije: ,,Bilo koje prenosenje, odasiljanje ili primanje znakova, signala,
pisanih dokumenata, oblika i zvukova ili bilo koje vrste obavjestajnih podataka preko
Zicanih, radio, opti¢kih ili drugih clektromagnetnih sustava®. Svrha ovog prijedioga je
postizanje jednostavnosti u razumijevanju, te efikasnosti u primjeni posebne istraZne
radnje ,,Nadzor i tehni¢ko snimanje telekomunikacija®.

DosadaSnja praksa pokazala je neminovnu potrebu za uvodenje zahtjeva za zaititu
zakonitosti shodno éemu je dopunjen &lanak 24., odnosno, uvedene nove odredbe
(Odjeljak 2. — Zahtjev za zadtitu zakonitosti, &lanak 333.a — 333.h). Shodno tome se u
ovoj dopuni precizira funkeionalna nadleznost Suda za rje3avanje zahtjeva za zastitu
zakonitosti koji se uvodi novim odredbama ZKP-a BiH.

Dopuna &lanka 60. Zakona uinjena je shodno medunarodnoj obvezi BiH koja
proizlazi iz Temeljnog ugovora izmedu Svete Stolice i BiH iz travnja 2006. godine, s
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tim da su ista prava omogudena svim vjerskim zajednicama u BiH shodno nagelu
jednakopravnosti gradana i institucija pred zakonom. Tekst odredbe je propisan
analogno vaZe¢im stavcima (5) i (6) ovog &lanka.

Clanak 72. te &lanak 72.a ZKP-a BiH propisuju moguénost izdavanja sudske naredbe
banci ili drugoj pravnoj osobi te operatery telekomunikacija da dostavi podatke o
koristenju usluga od strane odredene osobe i njihovu obvezu u izvrienju te naredbe.
Medutim, vazedi tekst ZKP-a BiH ne predvida moguénost kaznjavanja u sluéaju
neizvrSavanja naredbe Suda. Zbog toga je u €lanku 72.b uvedena odgovornost i
kaZnjavanje sluzbene ili odgovome osobe u pravnoj osobi koja ne ispuni svoju obvezu
koja proizlazi iz sudske naredbe.

Tekst predloZenog &lanka 116. predstavlja dopunjeni stavak 1. &lanka 116. vaZeceg
teksta ZKP-a BiH. PredloZena dopuna teksta ovog stavka precizira sustinsku razliku i
posebnest ovih radnji u odnosu na ,obine® radnje dokazivanja predvidene u
Poglavlju VIII. ZKP-a BiH tako da dopuna naglaSava da se posebne istrazne radnje
izvrSavaju kao krajnja mijera. Izmjena naziva ovog &lanka predlaze se zbog daljnje
podjele i razvrstavanja vaZedeg teksta &lanka 116. ZKP-a BiH u nekoliko &lanaka
(116. — 116.c). Ovu podjelu uzrokuju razligiti elementi koje vaZeéi &lanak sadrzi.

U ¢lanku 116.a predlaZe se taksativno nabrajanje posebnih istraznih radnji te
definiranje sustinskog sadrZaja nekih od ovih radnji kod kojih postoji znaéajna razlika
prilikom njihova tumadenja u praksi. Stavak 1. ovog ¢lanka predstavlja stavak 2.
¢lanka 116. vazedeg teksta ZKP-a Bill. Stavak 2. ovog &lanka je novi prijedlog koji
definira suStinu posebne istrane radnje ,,pristup kompjutorskim sustavima i
kompjutorsko sravnjenje podataka“. Ova dopuna je potrebna zbog postojanja
razli¢itih tumacenja sutine ove radnje i, kao rezultat, odsutnost njezine primjene u
praksi. Naime, primjena ove radnje moze biti tumadena na dva razligitih nagina:

1. pristup kompjutorskim sustavima koji su u privatnom vlasnistvu osumnjidene
osobe 1 snimanje na njih pohranjenih podataka u cilju pronalaZenja dokaza
kaznenog djela. Ovakav pristup kompjutorskim sustavima moZe biti izvrien na
dva naina: putem hakiranja ili putem tajnog ulaza u prostorije 1 kopiranja
¢itave memorije sustava na specijalnu tehnicku opremu te daljnjeg vjestadenja
tih podataka;

2. pristup kompjutorskim sustavima koji su u vlasniStvu pravnih osoba i
automatsko pretraZivanje pohranjenih osobnih i drugih podataka u cilju
pronalaZenja i identifikacije osumnjigenog po razli&itim dostupnim oznakama.

Prvi nagin izvr3enja radnje nije u §irokoj uporabi u europskim dr#avama, dok je drugi
nacin izvrSenja ove radnje Siroko rasprostranjen u europskoj praksi. Zbog toga ovaj
prijedlog i definira suitinu nadina izvrienja ove radnje, te ima za cilj da pokrene
njezinu praktiénu primjenu.

Stavak 3. ovog ¢lanka je novi prijedlog koji precizira suitinu primjene posebne
istraZzne tadnje ,,nadzor i tehnitko snimanje u prostorijama®, a stavak 4. ovog &lanka
je novi prijedlog koji precizira suitinu primjene posebne istrazne radnje ,tajnog
pracenja i tehni¢kog snimanja osoba, prijevoznih sredstava i predmeta koji stoje u
vezi s njima“ s tim da osim koritenja tehnickih uredaja za prijenos i snimanje
fotografije, videozapisa i zvuka, radnja ukljuCuje i koristenje tehnickih uredaja za
utvrdivanje mjesta ili kretanja objekta primjene ove radnje. Stavak 5. ovog ¢lanka
predstavlja stavak 6. ¢lanka 116. vazeceg teksta ZKP-a BiH.
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Stavak 6. ovog ¢lanka je novi prijedlog koji definira pojam te ulogu informatora u
posebnim istraznim radnjama. Ovaj prijedlog je vaZan zbog toga $to se u praksi
deSava da se informator angaZira prakti¢ki u svrhu provodenja prikrivene istrage, §to
nije njegova uloga, i to moze dovesti do narudavanja zakona.

Clanak 116.b definira dodatne opce uvjete za primjenu posebnih istraznih radnji i
predstavljaju tekst stavaka 4. i 5. ¢lanka 116. vaZedeg teksta ZKP-a BiH sa izmjenama
tehnicke prirode.

Clanak 116.c regulira proSirenu primjenu posebnih istraznih radnji, tj. tekst stavka 3.
Clanka 116. vaZeceg teksta ZKP-a BiH sa izmjenama tehnicke prirode.

U é&lanku 117. predloZena je izmjena tehni¢ke i jezi¢ne prirode. Izmjena u todki d)
predstavlja prilagodavanje ove odredbe duhu i namjeni posebnih istraznih radnji, koje
se primjenjuju samo kao krajnja mjera u izuzetnim sludajevima kada se na drugadiji
naéin ne mogu prikupiti potrebni dokazi. Zbog toga §to vareéa odredba &lanka 117.
to¢ke d) u praksi zna¢i da se moZe primijeniti na 98% kaznenih djela propisanih ovim
zakonom, podignut je kazneni okvir, odnosno smanjen broj kaznenih djela za koja se
mogu primijeniti posebne istrazne radnje. Ovakva izmjena je u skladu i s posljednjim
izmjenama i dopunama KZ BiH (SG BiH 8/10) gdje je za odredeni broj kaznenih
djela poostren kazneni okvir. Odredbe propisane totkama a), b} i ¢) istog ¢lanka
ostaju neizmijenjene zbog naglaska na njihov znadaj iako totka d) obuhvaéa i ova
kaznena djela.

Clanak 118. ZKP-a BiH — izmjena naslova ovog &lanka predlaZe se zbog daljnje
podjele i razvrstavanja vazeCeg teksta €lanka 118. ZKP-a BiH u nekoliko &lanaka
(118. - 118.g).

Ovu podjelu uzrokuju razli¢iti elementi koje sadrzi vaZeéi &lanak. Novi predloZent
¢lanak 118. propisuje proceduru izdavanja naredbe za posebne istrazne radnje.

Stavak 1. ovog ¢lanka predstavlja izmijenjeni i dopunjeni stavak 1. &lanka 118.
vaZeteg teksta ZKP-a BiH. Osim izmjena tehnike prirode, novi tekst predlaZe
moguénost izdavanja naredbe za primjenu posebnih istrainih radnji ne samo na
osnovi punih podataka o osobi, kako stoji u vaZeéem tekstu ZKP-a BiH, nego i na
osnovi raspoloZivih podataka koji omoguéuju da se identificira osoba protiv koje se
radnja poduzima. Ovaj prijedlog podrzava postojeéu sudsku praksu (npr. presuda
Suda BiH broj X-K2-07/486 od 20. 10. 2009. godine). Takoder ovaj stavak je
dopunjen prijedlogom da obrazloZeni prijedlog tuZitelja, odnosno naredba suca za
prethodni postupak sadrzi vremenski rok u kojem radnja mora biti zapo&eta. Ovo je
nuZno zbog toga to u brojnim situacijama radnja ne moze biti zapodeta odmah po
izdavanju naredbe, a zahtijeva neko vremensko razdoblje za pripremu iz tehnidkih,
organtzacijskih ili drugih razloga. Stavei 2. i 3. ovog &lanka predstavljaju tekstove
stavaka 2. i 4. €lanka 118. vaZedeg teksta ZKP-a BiH, sa izmjenama tehnicke prirode.

Clanak 118.a. je novi ¢lanak koji propisuje trajanje posebnih istraZnih radnji. Stavak
1. ovog ¢lanka predstavlja prvi dio stavka 3. ¢lanka 118. vaZeceg teksta ZKP-a BiH, a
stavak 3. ovog Clanka predstavlja drugi dio stavka 3. ¢lanka 118. vaZeeg teksta ZKP-
a sa izmjenama koje harmoniziraju trajanje posebnih istraZnih radnji.

Stavak 2. ovog ¢lanka je novi prijedlog koji predvida produljenje termina trajanja
primjene posebnih istraznih radnji za kaznena djela organiziranog kriminala ili
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terorizma zbog sloZenosti ovih oblika kriminala. Sligan prijedlog je bio podnesen timu
od strane radne skupine Ministarstva sigurnosti BiH.

Clanak 118.b je novi ¢lanak koji precizno propisuje proceduru za produljenje
primjene posebnih istraznih radnji, $to nije regulirano vaZeéim zakonodavstvom.
Svrha ovog prijedloga je poveéanje sudske kontrole nad primjenom posebnih istraznih
radnji. PredloZeni vremenski rok od 72 sata za podnoZenje prijedloga za produljenje
posebne istrazne radnje ukljuduje rokove od 24 sata za odlugivanje suca za prethodni
postupak, 24 sata za Zalbu i 24 sata za odluivanje vijeéa po Zalbi.

Clanak 118.c je novi &lanak koji propisuje nadleZnost i obveze drZavnih, tj.
policijskih tijela u izvrienju naredbe za posebne istrazne radnje. Prva redenica ovog
¢lanka predstavlja prvi dio stavka 6. ¢lanka 118. vaZeCeg teksta ZKP-a BiH, sa
izmjenama tehnicke prirode. Druga redenica ovog élanka je novi prijedlog koji uvodi
obvezu policijskom tijelu da pismeno obavje§tava tuZitelja, odnosno suca za prethodni
postupak o pocetku izvrSenja naredbe i prestanku istraZne radnje. Ovaj prijedlog je
vezan s odredbama predvidenim dopunama stavaka 1. &lanka 118. ovog prijedloga i
svtha mu je povecanje sudske kontrole nad primjenom posebnih istraZnih radnji.

Clanak 118.d je novi &lanak koji propisuje obveze drzavnih tijela i pravnih osoba te
njihovih sluzbenih i odgovornih osoba koje pruZaju pomo¢ u provodenju naredbe za
odredene posebne istrane radnje, tj. .nadzora i tehnitkog snimanja
telekomunikacija“ i ,,pristupa kompjutorskim sustavima i kompjutorskog sravnjenja
podataka®, Stavak 1. ovog ¢lanka predstavlja drugi dio stavka 6. &lanka 118. vaZeceg
teksta ZKP-a BiH sa izmjenama tehni¢ke prirode. Stavei 2., 3. i 4. ovog &lanka
predstavljaju nove prijedloge koji propisuje obveze drzavnih tijela i pravnih osoba te
njihovih sluzbenih i odgovornih osoba u provodenju naredbe za posebne istrazne
radnje, u Cuvanju tajnosti svih podataka i saznanja koja imaju u vezi s ovim radnjama,
1 njihovu odgovornost u sluéaju neispunjavanja svojih obveza shodno odredbama iz
drugih poglavlja ZKP-a BiH. Ovo je vaZno pitanje koje nije definirano vaZeéim
zakonodavstvom.

Clanak 118.¢ je novi &lanak koji uvodi moguénost tuZitelju podnosenja zalbe na
tjesenje suca za prethodni postupak o neizdavanju naredbe za posebne istraZne radnje.
Vazece zakonodavstvo ne predvida ovu moguénost.

Clanak 118.f je novi &lanak koji precizira proceduru obustave posebnih istraznih
radnji.

Stavak 2. ovog ¢lanka predstavlja stavak 5. ¢lanka 118. vaZeéeg teksta ZKP-a BiH
koji predvida obvezu suca za prethodni postupak da obustavi izvrSenje poduzetih
radnji ako su prestali razlozi zbog kojih su radnje odredene. Medutim, vaZeéi zakon
ne definira kako sudac za prethodni postupak moze doéi do saznanja o prestanku
takvih razloga. Uzimajuci u obzir gore spomenuto, predloZeni novi stavak 1. uvodi
obvezu policije u redovitom izvjeStavanju tuZitelja o napretku primjene posebne
istrazne radnje te obvezu tuZitelja da predloZi sucu za prethodni postupak obustavu
izvrSenja poscbne istrazne radnje kad prestanu razlozi radi kojih je njezino
primjenjivanje naredeno. Svrha ovog prijedloga je povecanje tuZiteljsko-sudske
kontrole nad primjenom posebnih istraznih radnji tijekom njihova izvrdenja.
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Clanak 119. — izmjena naslova ovog &lanka predlaze se zbog daljnje podjele i
razvrstavanja vaZzeceg teksta ¢lanka 119. ZKP-a BiH u dva &lanka (119. - 119.a). Ovu
podjelu uzrokuju razligiti elementi koje vazeéi &lanak sadrzi. Novi predloZent &lanak
119. propisuje proceduru postupanja s materijalima prikupljenim poduzimanjem
posebnih istraznih radnji. Stavci 1.1 2. ovog élanka predstavljaju tekstove stavaka 1. i
4. ¢lanka 119. vaZeéeg teksta ZKP-a Bil, s izmjenama jeziéne i tehnic¢ke prirode.
Stavak 3. ovog &lanka predstavlja prvi dio stavka 2. &lanka 119. vazeceg teksta ZKP-a
BiH, sa izmjenom jezi¢ne prirode. Stavak 4. ovog Clanka je novi prijedlog koji uvodi
mogucnost vracanja do zavrietka istrage, tj. nakon dokumentiranja u skladu s
odredbama ZKP-a BiH, vlasniku, odnosno drZatelju novea i drugih sredstva koja su
bila koriitena u svrhu izvriavanja posebnih istra¥nih radnji ,,simulirani i kontrolirani
otkup ili prodaja predmeta i simulirano davanje potkupnine®. Ovaj prijedlog je vazan
u situacijama kada je u svrhu izvravanja ovih radnji bio koriSten novac ili sredstva iz
proracuna drZavnih tijela ili institucija, a koje treba vratiti §to Jje mogude prije 1 izbjeéi
njihovo zadrZavanje kao dokaza do kraja postupka.

Clanak 119.a je novi ¢lanak koji propisuje obavjestavanje osobe protiv koje su
posebne istraZzne radnje bile poduzete.

Stavak 1. ovog Elanka predstavlja drugj dio stavka 2. &lanka 119. vazeceg teksta ZKP-
a BiH, sa izmjenama jezi¢ne i tehnitke prirode koje preciziraju subjekt obveze
informiranja osobe protiv koje su posebne istrazne radnje bile poduzete. U vaZeem
tekstu zakona ova obveza je propisana neodredeno. Stavak 2. ovog ¢lanka predstavlja
izmijenjeni stavak 3. &lanka 119. vaZeceg teksta ZKP-a BiH. Prva izmjena predlaZe
brisanje obavje$tavanja ,bez odlaganja“ tako da sudac za prethodni postupak
samostalno ili uz konzultacije s tuZiteljem odluguje kada obavijestiti osobu protiv koje
su posebne istraZne radnje bile poduzete. Druga sustinska izmjena precizira za koje se
posebne istraZne radnje obvezno obavieitava objekt primjene ovih radnji tako da o
koriStenju prikrivenog istraZitelja i informatora, kao i o nadziranom prijevozn i
isporuci predmeta kaznenog djela obaviestavanje nije obvezujuce. Stavci 3.1 4. ovog
¢lanka su novi prijedlozi koji predvidaju moguénost i propisuju uvjete koji moraju biti
ispunjeni kada sudac za prethodni postupak moZe odgoditi (ali najkasnije do
podizanja optuznice) obavjestavanje osobe protiv koje su posebne istrazne radnje bile
poduzete ili moZe odlugiti da ne obavjestava takvu osobu ili da joj ne dopustiti uvid u
prikupljeni materijal nakon podizanja optuZnice. Ovakva praksa postoji u drugim
europskim drZavama, kao na primjer u Njemackoj (&lanak 101. Zakona o kaznenom
postupku Savezne Republike Njematke) ili Sloveniji (€lanak 154. Zakona o
kaznenom postupku Republike Slovenije).

PredloZene izmjene u tekstu élanaka 120., 121. i 122. su jezi¢ne i tehnicke prirode.

Nadalje, odlukom Ustavnog suda Bosne i Hercegovine u predmetu broj AP 498/11 u
povodu apelacije Tokali¢ Pere od 15. 7. 2011. godine utvrdena je povreda prava
propisanih Ustavom BiH i Europskom konvenciji o zaititi ljudskih prava kada je u
pitanju odredba o odredivanju obveznog pritvora nakon izricanja prvostupanjske
presude. Radi navedenog, predloZenom izmjenom i dopunom se ¢lanak 138. stavak
1. uskladuje s gore navedenom odlukom o povredi prava propisanih Ustavom BiH i
Europskom konvenciji o zaititi ljudskih prava. Dakle, u prvoj recenici se fakultativno
postavlja_odredivanje ,moZe”, odnosno_produljenje pritvora jer vayeéa formulacija
«Ce biti produljen” ukazuje na obligatornost odredivanja pritvora. U istoj reenici se
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brife pozivanje na nuZnost nesmetanog vodenja postupka zbog stvarne potrebe za
postojanjem ovakve osnove nakon zavrSetka prvostupanjskog postupka. Druga
reCenica se briSe iz istih razloga fakultativnosti pritvora kao navedena izmjena u prvoj
reCenici. [zmjena u treéoj redenici je gramatitke prirode.

Izmjena u €lanku 174. je samo uskladivanje, odnosno pozivanje na ¢lanke 408, i 409.
se briSe zbog toga Sto su isti brisani Zakonom o izmjenama i dopunama ZKP-a BiH
objavljenom u Sluzbenom glasniku BiH br. 93/09 (Poglavlje XXX. — POSTUPAK
ZA PRUZANJE MEDUNARODNE PRAVNE POMOCI I IZVRSENIJE
MEDUNARODNIH UGOVORA U KAZNENOPRAVNIM STVARIMA, &lanak
407. - 413.), a nakon usvajanja posebnog Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoéi u
kaznenim stvarima Bill u lipnju 2009. godine (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 53/09).

Dopuna €lanka 216. uéinjena je shodno medunarodnoj obvezi Bill koja proizlazi iz
Temeljnog ugovora izmedu Svete Stolice i BiH iz travnja 2006. godine, s tim da su
ista prava omogucena svim vjerskim zajednicama u BiH shodno nagelu
jednakopravnosti gradana i institucija pred zakonom. Iz odredbe se moze zakljuiti da
¢e u slu¢ajevima kada nije ugroZena istraga tuZitelistvo izvrsiti obavjestavanje
relevantne vjerske zajednice o provodenju istrage protiv njezina sluZbenika prije
okonc¢anja same istrage.

Clanak 305. se mijenja jer se stavkom (2) propisuje da ée Sud prije svega u sjednici
vijeca donijeti odluku o tome da li Zalbeni navodi ukazuju na to da je potrebno odrZati
pretres pred drugostupanjskim vijecem, dok stavak (3) propisuje uvjete za odrZavanje
pretresa pred vijecem apelacijskog odjela. Uvjeti su postavljeni kumulativno tako da
ne bi dolazilo do nepotrebnog vradanja ukoliko Zalbeno vije¢e moZe donijeti odluku
po Zalbi. Opravdani razlozi predstavljaju fakti¢no pitanje koje ée se ocjenjivati u
svakom pojedinaénom predmetu. Nadalje, stavak (4) propisuje sudionike pretresa
pred vijeCem apelacijskog odjela prihvacanjem nadela neposrednosti vodenja
kaznenog postupka, a stavkom (5) se nalaZe obveza predsjedniku apelacijskog vijeca
da osigura dovodenje optuzenog iz pritvora na pretres. Stavak (6) propisuje da ée se
isti rokovi za izradu odluke na sjednici vijeéa primjenjivati i za odluku koja je
donesena na pretresu.

Uvodenje €lanka 305.a zasniva se na nadelu neposrednosti 1 adversarnosti postupka.
Odredbom se propisuje vodenje pretresa pred vijeéem apelacijskog odjela prije
donoSenja bilo kakve odluke po Zalbi. Na ovom pretresu ée se razmatrati samo ona
pitanja zbog kojih je pretres otvoren.

Dopunom €lanka 306. Sudu se daje moguénost da po sluZbenoj duznosti preispituje
presudu u smislu povrede kaznenog zakona na §tetu optuZenog. Ova dopuna
predstavlja propisivanje de fucro usvojene prakse Suda da se kod ovakvog
preispitivanja presude poziva na Europsku konvenciju o zaititi ljudskih prava. Zbog
nepostojanja jasno propisane odredbe koja ée omoguditi preispitivanje presude u
smislu povrede kaznenog zakona na tetu optuZenog, Sud poseZe za Furopskom
konvencijom i time popunjava prazninu koja postoji u domacem zakonodavstvu
(primjer dekriminalizacije kaznenog djela, odnosno promjene biéa kaznenog djela
nakon podno3enja Zalbe, te zastara kaznenog gonjenja na koju nitko ne ukazuje u
Zalbenom postupku). Stoga se predlaZe uvodenje ovakve moguénosti kroz izridito
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propisanu mogucnost preispitivanja.

Izmjena i dopuna stavka (1) €lanka 310. uskladuje ovu odredbu s odredbom o
vrstama odluka koje moZe donijeti vijede apelacijskog odjela u povodu Zalbe na
prvostupanjsku presudu, s uvedenjem moguénosti jednog vracanja predmeta vijecu
kaznenog odjela na ponovno sudenje. Inade, potreba za uvodenjem odredbe o
ukidanju presude i jednom vracanju predmeta vije¢u kaznenog odjela na ponovno
sudenje se ukazala nakon §to je osmogediSnja praksa primjene ZKP-a iz 2003. godine
pokazala da postojeée rjeSenje ne uspostavlja balans izmedu efikasnosti postupka i
kvalitete sudenja i presude. Vijeca apelacijskog odjela su pretvorena u prvostupanjska
kaznena vijeca koja razmatraju injenice i provode postupak u cijelosti. Ovakva
praksa je dovela do toga da ne postoji jasna poveznica izmedu prvostupanjskih i
drugostupanjskih odluka, izostaje edukativni karakter presuda, uspostavlja se
manjkava i nedosljedna sudska praksa. Treba imati na umu da ce se odredbe o
drugostupanjskom postupku uskladivati na razini entiteta i Bréko Distrikta BiH gdje
Je ova praksa jo§ izraZenija.

Nadalje, élankom 3185, jasno se preciziraju razlozi i postupanje vijeca apelacijskog
odjela kod ukidanja presude i vradanja predmeta vijeéu kaznenog odjela. Osnove za
vraanje predmeta vijecu kaznenog odjel na ponovno sudenjc se od osnova za
odrZavanje pretresa pred vijeéem apelacijskog odjela razlikuju samo u dijelu koji se
odnosi na izvodenje novih dokaza. Takoder, stavkom (2) se propisuje moguénost da
vijeée apelacijskog odjela naredi da se pretres odri pred izmijenjenim vijeéem
ukoliko ¢e takva odluka doprinijeti efikasnom i kvalitetnom rjelavanju predmeta.
Stavkom (4) se daje moguénost Zalbe na tjeSenje o pritvoru buduéi da apelacijsko
vijeée nema mandatornu obvezu vodenja postupka. VaZeéi stavak (4) se brise s
obzirom na to da se shodno primjenjuju pritvorske odredbe.

Clanak 316. propisuje sadrZaj presude, odnosno rjesenja vijeca apelacijskog odjela.
Odredbe preciziraju da presuda, odnosno rjeSenje, mora jasno ukazati na nedostatke
kada su u pitanju bitne povrede kaznenog postupka i pogre$no ili nepotpuno utvrdeno
injeniéno stanje. Ovakva odredba ima za cilj stavljanje naglaska na kvalitetno
obrazlaganje presuda i rjeSenja te isticanje znataja tog uvijeta koji postavlja Zakon o
kaznenom postupku BiH, a koji se u praksi ponekad pokazao kao manjkav.

Postupanje vijeéa apelacijskog odjela nakon dono3enja drugostupanjske odluke
propisuje uvedeni &lanak 316.a Osnova za ponovno sudenje bit ¢e ranija optuZnica
ili samo onaj dio optuZnice koji se osporava. Odredba u stavku (3) izri¢ito propisuje
mogucnost iznoSenja novih &injenica i dokaza, a stavkom (4) se nalaZe obveza vijecu
kaznenog odjela da postupa po uputama vijeéa apelacijskog odjela. Na ovaj nadin se
osigurava edukativna svrha rada apelacijskog vijeéa i budude smanjenje mogucénosti
ponavljanja istih greSaka. Takoder, olakSava se uskladivanje prakse rada
prvostupanjskih vijeca, te dosljednost stavova vijeca apelacijskog odjela u istim ili
sli¢nim predmetima. Stavak (5) predstavlja dodatni naglasak na postojeéu zabranu
reformatio in peius.

Clanak 317. izricito propisuje obvezu vodenja pretresa pred vijeem apelacijskog

odjela ako je presuda ve¢ jednom bila ukinuta u drugostupanjskom postupku. Odredba
u stavku (2) je preuzeta iz ranijeg stavka (1) lanka 317., odredba u stavku (3) je
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preuzeta iz ranijih st. (2) i (3) &lanka 317. pa je shodna i njihova primjena. Izmjena u
stavku (5) predstavlja dodatni naglasak na postojecu zabranu reformatio in peius.

Izmjene u ¢lanku 317.a predstavljaju preciziranje postojeée odredbe koja je uvedena
u lipnju 2008. godine (,Slubeni glasnik BiH®, br. 58/08) s ciljem omogucavanja
prava Zalbe optuZenom koji je prvi put proglafen krivim u drugostupanjskom
postupku.

Cijeneéi da se uvodi novi pravni lijek, izvrseno je uskladivanje naziva Poglavlja
XXIV., kao i podnaslova.

Odjeljak 2. — Zahtjev za zaititu zakonitosti, i uvodenje novih ¢lanaka 333.a -
333.h

U Poglavlju XXIV. koje se odnosi na izvanredne pravne lijekove dodan je Odjeljak 2.
koji se odnosi na izvanredni pravni lijek - Zahtjev za zadtitu zakonitosti. Cilj je ovog
zahtjeva da se osigura provodenje naéela zakonitosti sudskog rada i istodobno da se
postigne jednoobrazna primjena prava kada su u pitanju kaznena djela iz nadleznosti
Suda Bill. Zahtjev za za3titu zakonitosti je izvanredno pravno sredstvo u nadlefnosti
Suda BiH koje mogu koristiti tuzitelj i osudeni. Osnove za ulaganje OvOg pravnog
lijeka su restriktivno odredene i svode se na povredu prava na obranu kao bitny
povredu odredaba kaznenog postupka, te na povredu kaznenog zakona. Zbog ovako
usko ograniGenih moguénosti ulaganja ovog pravnog lijeka, njegovo uvodenje nece
uzrokovati znalajno povecanje broja predmeta niti potrebu za povecanjem postojeéeg
broja sudaca, a pri tome je veliki znaCa] ovog pravnog sredstva sa aspekta
ujednaéavanja sudske prakse Suda Bil.

Novi ¢lanak 29. je prelazna odredba o primjeni novih odredaba o drugostupanjskom
postupku.

III. — USKLADENOST PROPISA S EUROPSKIM ZAKONODA VSTVOM

Europski standardi zahtijevaju da svaki Covjek tijekom odludivanja o njegovom
gradanskom pravu i obvezi ima pravo pa pravedno sudenje i javnu raspravu u
razumnom roku pred nezavisnim i nepristranim zakonom ustanovljenim sudom.
Clanak 6. Europske konvencije o ljudskim pravima (EKLJP) jaméi pravo na pravedno
sudenje, ali ne propisuje pravila, odnosno ona se trebaju regulirati prvenstveno

domadim zakonom.

Odredbe Konvencije reguliraju oblast "prava na pravedno sudenje” i "jednak pristup
pravdi”, Sto obvezuje sve drZave Clanice, ali svaka od njih individualno ureduje ovu
oblast na na&in koji odgovara njezinom ustavnom sustavu, dr¥avnoj strukturi i sl., ali
kako ovom prilikom, tako i u svim drugim sli¢nim Bosna i Hercegovina analizira,
cijeni 1 nastoji da uvede najbolje medunarodne standarde i prakse.

Dakle, materija koja se ureduje nacrtom Zakona nije regulirana pravno obvezujuéim
aktima EU.

IV. - PROVEDBENI MEHANIZMI I OSIGURAVANJE POSTI VANJA PROPISA

Provodenje ovog propisa osigurano je kroz veé uspostavljene pravosudne institucije
Bosne i Hercegovine.
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V.- KONZULTACIJE

U iznalaZenju i usugladavanju najpovoljnijih zakonskih rjeSenja sudjelovali su
predstavnici izvr¥ne i sudske vlasti svih razina u Bosni i Hercegovini, istaknuti
profesori pravnih fakulteta u Bosni i Hercegovini, te predstavnici odvjetni¢kih
komora koji su ¢lanovi Tima za praéenje i ocjenu primjene kaznenih zakona. Tim za
praéenje i ocjenu primjene kaznenih zakona je nadlezno tijelo Ministarstva pravde
Bosne i Hercegovine koje je uspostavljeno 2003, godine i koje kontinuirano
prikuplja podatke iz prakse, prati i analizira primjenu zakona, te predlaZe rjeSenja
kojim se uklanjaju uo&eni zakonski nedostatci, te uvode norme usuglaSene s najboljim
pravnim standardima.

Prijedlog Zakona je dostavljen radi davanja mislienja Uredu za zakonodavstvo,
Direkciji za europske integracije i Ministarstvu financija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Na nacrt Zakona migljenje (bez primjedbi) je dalo Ministarstvo financija i trezora.
Ured za zakonodavstvo sugerira da se u nacrt Zakona pozicionira odredba shodno
kojoj bi se uradio preéi¥éeni tekst ZKP-a BiH. Cijene¢i ovu obvezujuéu odredbu
usvojenu u prethodnim izmjenama ZKP-a BiH, shodno istoj, Ministarstvo pravde BiH
je ve¢ poduzelo aktivnosti u tom praveu. Direkcija za europske integracije istiée da
materija koja se ureduje nacrtom Zakona nije regulirana pravno obvezujuéim aktima
EU, te u skladu s miljenjem Direkcije, nepotreban je usporedni prikaz o uskladenosti
nacrta Zakona s odredbama zakonodavstva EU.

Vijece ministara Bosne i Hercegovine je na 12. sjednici, odrzanoj 4. 7. 2012. godine,
razmatralo nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom postupku BiH,
te odgodilo izja$njavanje o istom, uz obvezu obradivaéa da razmotri i ugradi
primjedbe istaknute u raspravi. Tim za pradenje i ocjenu primjene kaznenih zakona
razmotrio je primjedbe s rasprave Vije¢a ministara, te u tekst nacrta ugradio
opravdane sugestije. Izmedu ostalog u raspravi je istaknuto da predmetni zakon sadr#i
odredbe o posebnim mjerama i radnjama koje zadiru u ljudska prava, te da je
prethodno potrebno pribaviti misljenje Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice. U
cilju realizacije navedenog zakljutka, Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice dalo
Je pozitivno miSljenje na isti u pogledu uskladenosti s propisima o ostvarivanju
gradanskih prava i sloboda i osnovnih sloboda medunarodnog humanitarnog prava.

VI - FINANCIJSKA SREDSTVA ZA PROVODENJE PROPISA
Za provodenje ovog zakona nisu potrebna dodatna financijska sredstva.
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ODREDBE ZAKONA O KRIVICNOM POSTUPKU BOSNE 1 HERCEGOVINE
KOJE SE MJENJAJU

Clan 20.
Osnovni pojmovi
Osim ako ovim zakonom nije drugatije odredeno, pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju slijedece
Zna&enje;

a) “Osumnji¢eni” je osoba za koju postoje osnovi sumnje da je po¢inila kriviégno djelo,

b) “OptuZeni” je osoba protiv koje je jedna ili vide tadaka u optuznici potvrdena,

¢) “Osudeni” je osoba za koju je pravomoénom odlukom utvrdeno da je kriviéno odgovorna za
odredeno krivigno djelo.

d) “Sudija za prethodni postupak” je sudija koji u toku istrage postupa u sluéajevima kada je to
propisano ovim zakonom,

¢)“Sudija za prethodno sasluanje” je sudija koji nakon podizanja optuznice postupa u sluajevima kada
Je to propisano ovim zakonom i koji ima ovlastenja koja pripadaju sudiji za prethodni postupak,

f) “Stranke™ su Tuitelj i osumnji¢eni, odnosno optuZeni,

g) “Ovlastena sluzbena osoba” je osoba koja ima odgovarajuéa ovlastenja unutar policijskih organa
Bosne i Hercegovine, ukljngujuéi Dravnu agenciju za istrage i zatitu, Dr#avnu grani¢nu sluZbu, sudsku i
finansijsku policiju, kao i unutar carinskih organa, poreskih organa i organa vojne policije u Bosni i Hercegovini.
Pod oviaitenim slutbenim osobama smatraju se i struéni saradnici odnosno istraZirelji TuZilaStva BiHl koji
rade po oviastima Tu¥ioca.

h) “Osteceni” je osoba kojoj je osobno ili imovinsko pravo krivignim djelom povrijedeno ili ugroZeno.
Pravne osobe” su osobe koje su kao takve definirane u KZ BiH, ukljuénjudi: korporacije, preduzeca, udruzenia,
firme i partnerstva i druga privredna drudtva,

i) “Istraga™ obuhvata aktivnosti poduzete od strane TuZitelja ili oviastene sluzbene oscobe u skladu s
ovim zakonom, ukljudujuéi prikupljanje i uvanje izjava i dokaza,

J) “Unakrsno ispitivanje” je ispitivanje sviedoka i vjestaka od stranke, odnosno branitelja, koja nije
pozvala svjedoka, odnosno viedtaka,

k)*Direktno ispitivanje” je ispitivanje svjedoka i vjestaka od stranke, odnosno branitelja, koja je pozvala
sviedoka, odnosno vjestaka,

1¥*Osnovana sumnja™ je visi stepen sumnje zasnovan na prikupljenim dokazima koji upuéuju na
zaklju¢ak da je izvr¥eno krivi¢ne djelo,

m) “Zabiljeske” i “spisi” su stova, rijei ili brojke ili njihov ekvivalent, zapisane rukopisom, otkucane
pisacom maginom, oditampane, fotokopirane, fotografirane, zabiljeZene magnetskim impulsima, mehaniki ili
elektronski ili nekim drugim oblikem sakupljanja podataka,

n} “Fotografije” su fotografski, digitalni i rendgenski snimei, video trake i filmovi,

0} “Original” je sam spis ili snimak ili sli¢an ekvivalent kojim se ostvaruje isto dejstvo od strane osobe
koja ga piSe, snima ili izdaje. “Original” fotografija ukljuduje negativ i sve kopije. Ako su podaci pohranjeni u
kompjuteru ili sli¢nom uredaju za automatsku obradu podataka, original je i svaki od3tampani primjerak ili okom
vidljivi polranjeni podatak,

r) “Kopija” je preslikavanje originala ili matrice, ukljugujuéi uvecanja i umanjenja, mehanickim ili
elektronskim presnimavanjem, hemijskom reprodukcijom ili nekom drugom ekvivalentnom tehnikom kojom se
precizno reprodukuje original,

s) “Telekomunikacijska adresa” je svaki telefonski broj, linijski ili mobilni ili e-mail ili internet adresa
koju posjeduje ili kotisti odredena osoba.

1) Supruznik” i "vanbradni partner" su one osobe koje takav status imaju prema porodicnom pravu.

u) "Kompjuterski sistem" je svaka naprava ili grupa medusobno spojenih ili povezanih naprava, od
kojih jedna ili vide njih na osnovu programa automatski obraduju podatke,

v) "Kompjuterski podaci” su svako iskazivanje &injenica, informacija ili koncepata u obliku prikladnom
za obradu u kompjuterskom sisternu, uklju&ujudi i program koji je u stanju prouzrokovati da kompjuterski sistem
izvrdi odredenu funkeiju,



Clan 24.
Sastav Suda

(1) U prvom stepenu sudi vijece kriviénog odjeljenja Suda sastavljeno od trojice sudija.

(2} Za krivitna djela s propisanom kaznom zatvora do deset godina ili nov&anom kaznom kao glavnom kaznom
sudi sudija pojedinac.

(3) U drugom stepenu sudi vijeée apelacionog odjeljenja Suda sastavljeno od trojice sudija.
(4) U trecem stepenu sudi vijeée apelacionog odjeljenja Suda sastavljeno od trojice sudija.
(5) O zahtjevu za ponavljanje postupka odluduje vijete krivi¢nog odjeljenja sastavljeno od trojice sudija.

(6) Sudija za prethodni postupak, sudija za prethodno sasluianje, predsjednik Suda i predsjednik vijeéa odluéuju
u sluéajevima predvidenim ovim zakonom.

(7) U vijecu sastavljenom od trojice sudija Sud odluzuje o albama protiv rjefenja kada je to odredeno ovim
zakonomn i donosi druge odluke izvan glavnog pretresa.

Clan 60.
Postupak izvrienja naredbe za pretresanje

(1) Prije potetka pretresanja ovladtena sluZbena osoba mora dati obavjeitenje o svojoj funkeiji i razlogu dolaska
i predati naredbu za pretresanje osobi kod koje ée se ili na kojoj e se izvrsiti pretresanje. Ako je nakon toga
ovlastenoj sluzbenoj osobi pristup uskraéen, mo¥e upotrijebiti silu u skladu sa zakonom.

(2) Prilikom izvr8avanja naredbe za pretresanje kojom se odreduje pretresanje stana i drugih prostorija, ovlastena
sluZbena osoba nije duZna obavijestiti bilo koga o svojoj funkciji 1 razlozima pretresanja, veé moZe odmah uéi u
stan ili druge prostorije ako su prazni ili ako ovlatena sluzbena osoba opravdano smatra da su prazni ili ako je
ovlaStena sluzbena osoba naredbom izridito ovlaitena da ude bez prethodne najave.

(3) Korisnik stana i drugih prostorija pozvat ée se da bude prisutan pretresanju, a ako je on odsutan - pozvat ¢e se
njegov zastupnik ili neko od odraslih Clanova domaéinstva ili susjeda. Ukeliko osoba kod koje se pretresanje
ima izvrsiti nije prisutna, naredba se ostavlja u prostoriji gdje se vrii pretresanje, a pretresanje se izvriava i bez
njene prisutnosti.

(4) Pretresanju stana, ostalih prostorija ili osobe prisutviju dva punoljetna gradanina kao svjedoci. Pretresanju
osobe prisustvuju svjedoci istog spola. Svjedoci ée se prije pogetka pretresanja upozoriti da paze kako se
pretresanje vrsi, kao i da imaju pravo da prije potpisivanja zapisnika o pretresanju stave svoje prigovore, ako
smatraju da sadrZaj zapisnika nije tatan.

(5) Prilikom vr¥enja pretresanja sluzbenih prostorija pozvat ée se njihov starjesina ili rukoveditelj da bude
prisutan pretresanju.

(6) Ako se pretresanje mora poduzeti u vojnom objektu, pismena naredba o pretresanju dostavlja se vojnim
vlastima, koje ¢e odrediti najmanje jednu vojnu osobu da bude prisutna pretresaniju.

Clan 116.
Vrste posebnih istraZnih radnji i uvjeti za njihovu primjenu

(1) Protiv osobe za koju postoje osnovi sumnje da je sama ili s drugim osobama uéestvovala ili udestvuje u
u¢injenju krivi¢nog djela iz &lana 117. ovog zakona mogu se odrediti posebne istrazne radnje, ako se na drugi
nacin ne mogu pribaviti dokazi ili bi njihovo pribavljanje bilo povezano s nesrazmjernim teskocama,

(2) Istrazne radnje iz stava 1. ovog ¢lana su:
a) nadzor i tehni¢ko snimanje telekomunikacija,



b) pristup kompjuterskim sistemima i kompjutersko sravnjenje podataka,

¢) nadzor i tehnitko snimanje prostorija,

d) tajno pracenje i tehnitko snimanje osoba, transportnih sredstava i predmeta koji stoje 1 vezi s njima,
e) koristenje prikrivenih istraZitelja i kori¥tenje informatora,

f) simulirani i kontrolirani otkup predmeta i simulirano davanje potkupnine,

g} nadzirani prijevoz i isporuka predmeta krivitnog djela.

(3) IstraZne radnje iz stava 2. tacke a. ovog ¢lana mogu se odrediti i prema osobi za koju postoje osnovi sumnje
da utiniteljn, odnosno od uéinitelja krivitnog djela iz &lana 117. ovog zakona prenesi informacije u vezi s
krivi¢nim djelom, odnosno da u€initelj koristi njeno sredstvo telekomunikacije.

(4) Na razgovore osobe iz stava 1. ovog ¢lana i njenog branitelja shodno se primjenjuju odredbe o kemunikaciji
osumnji¢enog i branitelja.

(5) Pri izvriavanju istraZnih radnji iz stava 2. tatke e. i f. ovog &lana policijski organi ili druge osobe ne smiju
preduzimati aktivnosti koje predstavljaju podstrekavanje na u€injenje krivi¢nog djela. Ako su takve aktivnosti
poduzete, ta okolnost iskljutuje kriviéno gonjenje podstrekavane osobe za kriviéno djelo izvrSeno u vezi s ovim
radnjama.

(6) Prikriveni istraZitclj je posebnio obugeno ovladteno sluzbeno lice koje istraZuje pod izmijenjenim identitetom.
Prikriveni istraZitelj smije pod svojim izmijenjenim identitetom udestvovati u pravnom prometu. Ukoliko je to
neophodno za formiranje i odrzavanje tog identiteta, mogu se izraditi, izmijeniti ili koristiti odgovarajuéi
dokumenti

Clan 117.
Krivi¢na djela za koja se mogu odrediti posebne istraZne radnje
Istrazne radnje iz Clana 116. stav 2. ovog zakona mogu se odrediti za krivi¢na djela:
a) protiv integriteta Bosne i Hercegovine,
b) protiv Covjednosti i vrijednosti zadticenih medunarodnim pravom,
c) terorizma,
d) za koja se prema zakonu moZe izredi kazna zatvora od tri godine ili te?a kazna.

Clan 118.
NadleZnost za odredivanje i trajanje istraZnih radnji

(1) IstraZne radnje iz €lana 116. stava 2. ovog zakona odreduje naredbom sudija za prethodni postupak, na
obrazloZeni prijedlog TuZitelja koji sadrzi: podatke o osobi protiv koje se radnja preduzima, osnove sumnje iz
¢lana 116, stava 1. ili 3. ovog zakona, razloge za njeno preduzimanje i ostale bitne okolnosti koje zahtijevaju
preduzimanje radnji, navodenje radnje koja se zahtijeva i nadin njenog izvodenja, obim i trajanje radnje. Naredba
sadrZi iste podatke kao i prijedlog TuZitelja, kao i utvrdivanje trajanja naredene radnje.

(2) Izuzetno, ako se pismena naredba ne moZe dobiti na vrijeme i ako postoji opasnost od odlaganja, moZe se
zapoteti s izvr3avanjem mjere iz ¢lana 116. ovog zakona i na osnovu usmene naredbe sudije za prethodni
postupak. Pismena naredba sudije za prethodni postupak meora biti pribavljena u roku od 24 sata od izdavanja
usmene naredbe.

(3) Istrazne radnje iz ¢lana 116. stava 2. tatke a. do d. i g. ovog zakona mogu trajati najduZe do mjesec dana, a iz
posebno vaznih razloga mogu se, na obrazloZeni prijedlog TuZitelja, produZiti za jo¥ mjesec dana, s tim da mjere
iz tagke a. do ¢. mogu trajati ukupno najduZe Sest mjeseci, a mjere iz tadke d. i g. ukupno najduZe tri mjeseca.
Zahtjev za radnju iz ¢lana 116. stava 2, taike f. ovog zakona se moZe odnositi samo na jednokratni akt, a zahtjev
za svaku narednu radnju protiv iste osobe mora sadravati razloge koji opravdavaju njenu upotrebu.

(4) Naredba sudije za prethodni postupak kao i prijedlog TuZitelja iz stava 1. ovog lana Euvaju se u posebnom
omotu. TuzZitelj i sudija za prethodni postupak ¢e sastavljanjem ili prijepisom zapisnika bez navodenja osobnih
podataka prikrivenog istraZitelja i informatora ili na drugi odgovarajuéi nagin, sprije€iti da neovla’tene osobe,
osumnji¢eni i njegov branitelj otkriju identitet prikrivenog istraZitelja i informatora.

(5) Sudija za prethodni postupak mora pismenom naredbom, bez odlaganja, obustaviti izvrienje poduzetih radnji
ako su prestali razlozi zbog kojih su radnje odredene.



(6) Naredbu iz stava 1. ovog €lana izvr§ava policijski organ. Preduzeéa koja vrie prenos informacija duzna su
Tuzitelju i policijskim organima omoguéiti provodenje mjera iz ¢lana 116. stava 2, ta¥ke a. ovog zakona,

Clan 119.
Materijal dobijen preduzimanjem radnji i obavjeStavanje o poduzetim radnjama

(1) Po prestanku radnji iz Clana 116. ovog zakona policijski organi moraju sve informaciie, podatke i predmete
dobijene poduzetim radnjama, kao i izvjestaj o tome predati TuZitelju. Tuzitelj je duzan dostaviti sudiji za
prethodni postupak pismeni izvjedtaj o poduzetim radnjama. Na osnovu podnesenog izvjestaja sudija za
prethodni postupak provjerava da li je postupljeno po njegovoj naredbi.

(2) Ako TuZitelj odustane od kriviénog gonjenja, odnosno ako informacije i podaci pribavljeni naredenim
radnjama nisu potrebni za kriviéni postupak, unistit ée se pod nadzorom sudije za prethodni postupak, koji ¢e o
tome sastaviti posebni zapisnik. O preduzimanju radnji, razlozima za njihovo preduzimanje, informaciji da
dobiveni materijal nije bio osnov za krivi¢no gonjenje i da je uni¥len, pismeno se obavjedtava osoba protiv koje
je neka od radnji iz Clana 116. stava 2. ovog zakona bila poduzeta.

(3) Sudija za prethodni postupak ¢ée, bez odlaganja, a nakon preduzimanja radnji iz Clana 116. ovog zakona,
obavijestiti osobu protiv koje je radnja bila poduzeta. Osoba protiv koje je mjera bila poduzeta moZe od Suda
ZatraZiti ispitivanje zakonitosti naredbe i na&ina na koji je provedena mjera.

(4) Podaci i informacije dobijeni preduzimanjem mjera iz stava 2. Clan 116. ovog zakona €uvaju se dok se uva
sudski spis.

Clan 120.
“Sluéajni nalazi”
Ne mogu se koristiti kao dokaz informacije i podaci dobijeni preduzimanjem radnji iz Clana 116. ovog zakona
ako se ne odnose na krivi¢no djelo iz &lana 117. ovog zakona.

Clan 121.
Postupanje bez sudske naredbe ili izvan njezinog okvira
Ako su radnje iz Clana 116. ovog zakona poduzete bez naredbe sudije za prethodni postupak ili u suprotnosti s
njom, Sud na pribavljenim podacima ili dokazima ne moZe zasnivati svoju odluku.

Clan 122.
Keristenje dokaza pribavljenih posebnim radnjama
Tehni¢ke snimke, isprave i predmeti pribavljeni pod uvjetima i na nadin propisan ovim zakonom mogu se
koristiti kao dokazi u krivi¢nom postupku, Prikriveni istrazitelj i informator iz &lana 116. stava 2. tatke e. ovog
zakona, kao i osobe koje su provele istraZne radnje iz &lana 116. stava 2. tatke f. ovog zakona mogu se saslusati
kao svjedeci, ili kao zaSticeni svjedoci o toku provodenja radnji ili o drugim vaZnim okolnostima.

Clan 138,
Qdredivanje pritvora nakon izricanja presude

(1) Kada izrekne presudn na kaznu zatvora, Sud mofe optufenom odrediti pritvor, odnosno pritvor ée biti
produten ako je to neophodno radi nesmetanog vodenja kriviénog postupka, uzimajudi u obzir sve okolnosti
vezane za izvrienje krivicnog djela, odnosno licnost podinioca.

Ako Izrekne presudu na Kazniu zatvora od pet godina ili tefu kaznu, Sud ée odmah odrediti ili produiiti
pritvor. U avim slulajevima donosi se posebno rieSenje, a Zalba protiv rieSenjn ne zadriava njegovo izvrienje.

(2) Pritvor ¢e se ukinuti ako je optuZeni osloboden od optuzbe ili je optuzba odbijena osim iz razloga
nenadleZnosti Suda ili ako je oglafen krivim, a osloboden od kazne ili je osuden samo na novéanu kaznu ili je
uvjetno osuden ili je zbog uratunavanja pritvora kaznu veé izdrfao.



(3) Poslije izricanja prvostepene presude, pritvor moe trajati najduze joi devet mjeseci. zuzetno, u sloZenim
predmetima i iz vainih razloga Apelaciono vijede pritvor moze produziti za jos najduie Sest mjeseci. Ako za to
vrifeme ne bude izrecena drugostepena presuda kojom se prvostepena presuda preinacduje ili potvrduje, pritvor
Ce se ukinuti | optuzeni pustiti na slobodu. Ako u propisanim rokovima bude izredena drugostepena odluka
kojom se prvostepena odluka ukida, pritvor mofe trajafi najduze jos jedrm godinu od izricanja drugostepene
odhike.

(4) Na zahtjev optuzenog, koji se poslije izricanja kazne zatvora nalazi u pritvoru, sudija, odnosno predsjednik
vije¢a moZe optuZenog rjefenjem upntiti u ustanovu za izdrZavanje kazne i prije pravomoénosti presnde.

(5) Pritvor se uvijek ukida istekom izretene kazne.

(6) Optuzeni koji se nalazi u pritvoru, a presuda kojom mn je izregena kazna zatvora je postala pravosnaZna,
ostat ¢ u pritvoru do upucivanja na izdrzavanje kazne a najduze do isteka trajanja izrecene kazne,

Clan 174.
Posehni slu€ajevi dostavljanja

(1) Osobama liSenim slobode dostavljanje se vr&i u Sudu ili preko uprave ustanove u kojoj su smjestene.

(2) Osobama koje uZivaju prave imuniteta u Bosni i Hercegovini, ake medunarodnt ugovori §ta drugo ne
odreduju, dostavljanje se izvr¥ava preko nadle?nog ministarstva Bosne i Hercegovine.

(3) Dostavljanje drzavljanima Bosne i Hercegovine, ako se ne primjenjuje postupak predviden u &lanu 408. i
409. ovog zakona, izvriava se posredstvom diplomatskog ili konzularnog predstavniitva Bosne i Hercegovine u
stranoj drZavi, pod uvjetom da se strana drzava ne protivi takvom nainu dostavljanja i da osoba kojoj se
dostavljanje obavija dobrovoljno pristaje da primi pismeno. Ovlasteni zaposlenik diplomatskog ili konzulamog
predstavnitva potpisuje dostavnicu kao dostavljag ake je pismeno urugeno u samom predstavnidtvu, a ako je
pismeno dostavljeno poitom - potvrduje to na dostavnici.

Clan 216.
Naredba o sprovadenju istrage

(1) Tuzitelj nareduje sprovodenje istrage ako postoje osnovi sumnje da je izvrieno krivi¢no djelo.

{2) O sprovodenju istrage donosi se naredba, koja sadrzi: podatke o weinitelju kriviénog djela ukoliko su poznati,
opis djela iz kojeg proizilaze zakonska obiljeZja kriviénog djela, zakonski naziv kriviénog djela, okolnosti koje
potvrduju osnove sumnje za sprovodenje istrage i postojeée dokaze. U naredbi TuZitelj ¢e navesti koje okolnosti
treba istraZiti i koje istraZne radnje treba poduzeti.

{3) Tuzitelj donosi naredbu da se istraga nece provoditi ako je iz prijave i pratecih spisa o¢igledno da prijavljeno
djelo nije krivi¢no djelo, ako ne postoje osnovi sumnje da je prijavljena osoba udinila krivi¢no djelo, ako je
nastupila zastarjelost ili je djelo obuhvaceno amnestijom ili pomilovanjem ili ako postoje druge okolnosti koje
iskljuéuju krivi¢no gonjenje.
(4) O nesprovodenju istrage, kao i o razlozima za to, Tuzitelj ce obavijestiti oftecenog i podnositelja prijave u
roku od tri dana. O3teceni i podnositelj prijave imaju pravo podnijeti prituzbu u roku od osam dana uredu
Tuzitelja,

Clan 305,

Odlulivanje u sfednici vijeca ili pretresu

(1) Vijece apelacionog odjeljenja donosi odluku u sjednici vijeéa ili na osnovu odrZanog pretresa.



(2) Na pismenu izradu odluke donesene na sjednici vijeda primjenjuju se rokovi iz &lana 289, stav (1) ovog
zakona

Clan 306.
Granice ispitivanja presude
Vijece apelacionog odjeljenia ispituje presudu u onom dijelu u kojem se ona pobija Zalbom.

Clan 310.
Odluke po Zalbi

{1) Vijece apelacionog odjeljenja mozZe u sjednici vije¢a odbaciti zalbu kao neblagovremenu ili kao nedopustenu
ili odbiti Zalbu kao neosnovanu i potvrditi prvostepenu presudu ili preinagiti prvostepenu presudu, ili ukinuti
presudu i odrzati pretres,

(2) O svim #albama protiv iste presude vijede apelacionog odjeljenja odluguje jednom odlukom.

Clan 315.
Ukidanje prvostepene presude

(1} Vijece apelacionog odjeljenja ée, uvazavajuéi Zatbu, rjeSenjem ukinuti prvostepenu presudu i odrediti
odrzavanje pretresa ako utvrdi da:
a) postoji bitna povreda odredaba krivi¢nog postupka, osim sluajeva iz &lana 314. stav 1. ovog zakona,

b} je potrebno izvesti nove dokaze ili ponoviti veé u prvostepenom postupku izvedene dokaze usljed
kojih je ¢injenino stanje pogreZno ili nepotpuno utvrdeno.

{2) Vijee apelacionog odjeljenja moZe i djelimicno ukinuti prvostepenu presudu, ako se pojedini dijelovi
presude mogu izdvojiti bez Stete za pravilno presudenje i u odnosu na taj dio odrZati pretres.

(3} Ako se optuZeni nalazi u pritvory, vijeée apelacionog odjeljenja Ce ispitati postoje li jo§ razlozi za pritvor i
donijet ¢e riedenje o produzenju ili ukidanju pritvora. Protiv ovog rjelenja nije dopuitena Zalba.

(4) Ako je optuZeni u pritvoru, vijeée apelacionog odjeljenja je duzno donijeti odluku najkasnije u roku od tri
mjeseca, a u sloZenim predmetima najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana kada je primilo spise.

Cian 316.
ObrazloZenje odluke kojom se ukida prvostepena presuda

U obrazloZenju presude, u dijelu kojim se ukida prvostepena presuda ili v rjeSenju kojim se ukida prvostepena
presuda, navest €e se samo kratki razlozi za ukidanje.

Clan 317.
Pretres pred vijeéem apelacionog odjeljenja

(1) Odredbe koje se odnose na glavni pretres u prvostepenom postupku shedno se primjenjuju i na pretres pred
vijecem apelacionog odjeljenja.

(2) Ako vijece apelacionog odjeljenja ustanovi da je potrebno ponovo izvesti ved izvedene dokaze u
prvostepenom postupku, iskazi saslusanih svjedoka i viestaka i pismeni nalaz i miljenje bit ¢e prihvaéeni kao
dokazi i mogu biti pro&itani ili reproducirani ukoliko su ti svjedoci i vjestaci prilikom svjedo&enja bili unakrsno
ispitani od suprotne stranke ili branioca, ili nisu bili unakrsno ispitani ed suprotne stranke ili branioca tako im je
to bilo omoguceno kao i u sluaju ako je to ovim zakonom drugagije odredeno, te ukoliko se radi o dokazima iz
¢lana 261. stav (2) tatka e) ovog zakona.



{3) Odredbe stava 2. ovog ¢lana se ne odnose na osobe koje mogu odbiti sviedo&enje iz &lana 83. ovog zakona.

Clan 317a.
Opéa odredba

(1) Protiv presude vije¢a apelacionog odjeljenja dozvoljena je Zalba u sluiaju:

a) ako je vijece apelacionog odjeljenja preinagilo prvostepenu presudu kojom je optuZeni osloboden od
optuzbe i izreklo presudu kojom se optuzeni oglagava krivim:

b) ako je vijece apelacionog odjeljenja povodom Zalbe na oslobadajucu presudu na pretresu donijelo
presudu kojom se optuZeni oglaSava krivim,

(2) O Zalbi protiv drugostepene presude odluduje tre¢estepeno vijece sastavljeno od trojice sudija.

{3) Odredbe ¢lana 309. ovog zakona primjenjivat ée se i na saoptuZenog koji nije izjavio Zalbu protiv
drugostepene odluke.

(4) Pred ovim vijeéem ne moZe se odrzati pretres.



